
You’d better (you had better) 

Význam: silné doporučení / varování („radši bys měl…“, „měls by… jinak…“). Často je v 

tom implicitní následek. 

Tvar: 

• You’d better + základní tvar slovesa (bez to). 

• Záporně: You’d better not + sloveso. 

Příklady: 

• You’d better leave now. = Radši běž teď / Měl bys odejít hned (jinak budou potíže). 

• You’d better not tell anyone. = Radši to nikomu neříkej. 

• You’d better be on time. = Radši přijď včas. 

Pozn.: „had“ v tomhle spojení není minulý čas; jde o ustálenou konstrukci. V mluvě je skoro 

vždy you’d better. 

 

Silnější než SHOULD, !jinak bude problém! 

Měl bys už jít. (jinak to nestihneš) → You’d better go now. 

• Měl bys být zticha. → You’d better be quiet. 

• Měl bys mu to neříkat. → You’d better not tell him. 

• Měl bys si vzít bundu. (bude zima) → You’d better take a jacket. 

 

 


